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Sicherheitshinweise

Konventionen

Hinweis: Ein Hinweis enthalt nitzliche Informationen.

Warnung: Durch eine Warnung werden Sie auf einen Umstand hingewiesen, durch den die Produkthardware
oder -software beschadigt werden kénnte.

VORSICHT: Vorsicht weist auf eine mogliche gefahrliche Situation hin, die ein Verletzungsrisiko birgt.
Verschiedene Vorsichtshinweise:

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Weist auf ein Verletzungsrisiko hin.
AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Weist auf das Risiko eines elektrischen Schlags hin.
&VORSICHT — HEISSE OBERFLACHE: Weist auf das Risiko von Verbrennungen bei Beriihrung hin.
VORSICHT - KIPPGEFAHR: Weist auf Quetschgefahr hin.

VORSICHT — QUETSCHGEFAHR: Weist auf das Risiko hin, zwischen beweglichen Komponenten
eingequetscht zu werden.

Schlieken Sie das Netzkabel direkt an eine ordnungsgemalk geerdete Steckdose an, die sich in der Nahe des
Geréts befindet und leicht zugéanglich ist.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Verwenden Sie das Produkt nicht mit
Verlangerungskabeln, Mehrfachsteckdosen, Mehrfachverlangerungen oder anderen Arten von
Uberspannungsschutzgeraten oder Geréten fiir die unterbrechungsfreie Stromversorgung. Die
Nennleistung diese Art von Zubehor kann durch einen Laserdrucker leicht Gberlastet werden, was zu
einer schlechten Druckerleistung, Beschadigung von Eigentum oder moglicherweise zu einem Feuer
fuhren kann.

Dieses Produkt darf nicht in der Nahe von Wasser oder in feuchter Umgebung aufgestellt oder verwendet
werden.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Es handelt sich bei diesem Produkt um ein
Lasergerat. Die Verwendung von anderen als den hier angegebenen Bedienelementen, Anpassungen
oder Vorgehensweisen kann zu einer gefahrlichen Strahlenbelastung flhren.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Die Lithiumbatterie in diesem Produkt darf nicht
ausgetauscht werden. Wird eine Lithiumbatterie nicht ordnungsgemaf ausgetauscht, besteht
Explosionsgefahr. Lithiumbatterien dirfen auf keinen Fall wieder aufgeladen, auseinander genommen
oder verbrannt werden. Befolgen Sie zum Entsorgen verbrauchter Lithiumbatterien die Anweisungen
des Herstellers und die ortlichen Bestimmungen.

Dieses Gerat ist nicht flir die Verwendung an Standorten geeignet, an denen sich Kinder sind aufhalten.

Dieses Produkt verwendet ein Druckverfahren, bei dem die Druckmedien erhitzt werden. Aufgrund dieser
Erwarmung kann es zu Emissionen durch die Druckmedien kommen. Es ist daher wichtig, dass Sie in der
Bedienungsanleitung den Abschnitt, der sich mit der Auswahl geeigneter Druckmedien befasst, sorgfaltig
durchlesen und die dort aufgefiihrten Richtlinien befolgen, um der Gefahr schadlicher Emissionen
vorzubeugen.
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&VORSICHT — HEISSE OBERFLACHE: Das Innere des Druckers kann sehr heiR sein. Vermeiden Sie
Verletzungen, indem Sie heike Komponenten stets abkiihlen lassen, bevor Sie ihre Oberflache
berihren.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Der Drucker wiegt mehr als 18 kg und zum sicheren
Anheben sind mindestens zwei kraftige Personen notwendig.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Um zu vermeiden, dass die Komponenten instabil
werden, legen Sie die Medien in jedes Fach einzeln ein. Alle anderen Facher sollten bis zu ihrem Einsatz
geschlossen bleiben.

VORSICHT — KIPPGEFAHR: Aus Stabilitatsgriinden sind fir Konfigurationen, die auf dem Boden stehen,
Untersatze erforderlich. Wenn Sie mehrere Zuflihrungsoptionen verwenden, miissen Sie entweder ein
Druckergestell oder eine Druckerbasis verwenden. Wenn Sie einen Drucker mit &hnlicher Konfiguration
erworben haben, bendtigen Sie ggf. einen zusétzlichen Untersatz. Weitere Informationen finden Sie
unter www.lexmark.com/multifunctionprinters.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Befolgen Sie vor dem Umsetzen des Druckers
diese Anweisungen, um Verletzungen vorzubeugen und Schaden am Drucker zu vermeiden:

® Schalten Sie den Drucker iber den Netzschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
® Ziehen Sie vor dem Umsetzen des Druckers alle Kabel vom Drucker ab.

® Heben Sie den Drucker von dem optionalen Fach, und stellen Sie ihn ab. Versuchen Sie nicht, Drucker und
Fach gleichzeitig anzuheben.

Hinweis: Fassen Sie in die seitlichen Griffmulden, um den Drucker anzuheben.

Verwenden Sie ausschliellich das diesem Produkt beiliegende Netzkabel bzw. ein durch den Hersteller
zugelassenes Ersatzkabel.

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Sind weitere
Gerate am Drucker angeschlossen, schalten Sie auch diese aus und ziehen Sie alle am Drucker
angeschlossenen Kabel heraus.

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Stellen Sie sicher, dass alle externen Verbindungen wie
Ethernet- und Telefonsystemverbindungen ordnungsgemafk mittels entsprechend gekennzeichneter
Anschlisse eingerichtet sind.

Dieses Gerat und die zugehoérigen Komponenten wurden flir eine den weltweit gliltigen
Sicherheitsanforderungen entsprechende Verwendung entworfen und getestet. Die sicherheitsrelevanten
Funktionen der Bauteile und Optionen sind nicht immer offensichtlich. Sofern Teile eingesetzt werden, die nicht
vom Hersteller stammen, so libernimmt dieser keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir dieses Produkt.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Das Netzkabel darf nicht abgeschnitten, verbogen,
eingeklemmt oder gequetscht werden. Aukerdem durfen keine schweren Gegenstande darauf platziert
werden. Setzen Sie das Kabel keinem Abrieb und keiner anderweitigen Belastung aus. Klemmen Sie
das Netzkabel nicht zwischen Gegenstédnde wie z. B. M6bel oder Wande. Wenn eine dieser Gefahren
vorliegt, besteht Feuer- und Stromschlaggefahr. Priifen Sie das Netzkabel regelmé&Rkig auf diese
Gefahren. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Netzkabel Uberpriifen.

Lassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten, die nicht in der Benutzerdokumentation beschrieben sind,
ausschliellich von einem Kundendienstvertreter durchfithren.

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Installieren Sie das Produkt nicht wahrend eines Gewitters, und
schlieken Sie wahrend eines Gewitters keine Geréate oder Kabel wie zum Beispiel das Faxkabel,
Netzkabel oder Telefone an.


http://www.lexmark.com/multifunctionprinters
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AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Um das Risiko eines elektrischen Schlags beim Reinigen des
Druckergehéuses zu vermeiden, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, und ziehen Sie alle Kabel
vom Drucker ab, bevor Sie fortfahren.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.
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Informationen zum Drucker

Ermitteln von Druckerinformationen

Was suchen Sie? Hier finden Sie es

Anweisungen fir die Ersteinrichtung: Installationshandbuch: Das Installationshandbuch ist im Lieferumfang des
Druckers enthalten oder kann heruntergeladen werden unter
http://support.lexmark.com.

® Anschlieken des Druckers

® |nstallation der Druckersoftware

Zusétzliche Einstellungen und Benutzerhandbuch und Kurziibersicht: Diese Handblcher finden Sie auf der
Anweisungen zur Verwendung des Dokumentations-CD.
Druckers:

Hinweis: Diese Handblicher sind auch in anderen Sprachen verfligbar.
® Auswahlen und Aufbewahren von
Papier und Spezialdruckmedien

® Einlegen von Druckmedien
® Konfigurieren der Druckereinstellungen

® Anzeigen und Drucken von
Dokumenten und Fotos

® Einrichten und Verwenden der
Druckersoftware

® Konfigurieren des Druckers in einem
Netzwerk

® Pflege und Wartung des Druckers
® Fehlerbehebung und Problemlésung

Informationen zum Einrichten und Handbuch zur Barrierefreiheit von Lexmark: Sie finden dieses Handbuch
Konfigurieren der barrierefreien Funktionen | unter http://support.lexmark.com.
lhres Druckers.

Hilfe fur die Verwendung der Hilfe unter Windows oder fiir den Mac: Offnen Sie ein
Druckersoftware Druckersoftwareprogramm oder eine Anwendung, und klicken Sie auf
Hilfe.

Klicken Sie auf @ um kontextsensitive Informationen anzuzeigen.
Hinweise:

® Die Hilfe wird automatisch mit der Druckersoftware installiert.

® Die Druckersoftware befindet sich abhdngig vom Betriebssystem im
Druckerprogrammordner oder auf dem Desktop.
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Was suchen Sie? Hier finden Sie es

Aktuelle zusatzliche Informationen, Lexmark Support-Website: http://support.lexmark.com
Updates und technischer Kundendienst:

Hinweis: Wahlen Sie Ihr Land oder lhre Region und dann lhr Produkt aus,

® Dokumentation um die entsprechende Seite des Kundendiensts anzuzeigen.
® Treiber-Downloads Die Telefonnummern und Offnungszeiten des Kundendiensts fiir lhr Land
e Unterstiitzung im Live Chat oder lhre Region finden Sie auf der Support-Website oder auf der dem

Drucker beiliegenden Garantieerkléarung.

E-Mail-Support
Damit wir Sie schneller bedienen kénnen, notieren Sie sich die folgenden
Informationen (die sich auf der Verkaufsquittung und auf der Riickseite des
Druckers befinden) und halten Sie sie bereit, wenn Sie sich an den
Kundensupport wenden:

® Sprachunterstiitzung

®* Modellnummer

® Seriennummer

® Kaufdatum

® Geschéft, in dem der Drucker erworben wurde

Garantieinformationen Die Garantieinformationen sind je nach Land oder Region unterschiedlich.

® USA: Siehe Erklarung der eingeschrankten Garantie, die im Lieferumfang
des Druckers enthalten ist oder unter http://support.lexmark.com.

* Andere Lander und Regionen: Siehe die gedruckte Garantie im
Lieferumfang des Druckers.

Auswahl eines Druckerstandorts

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Der Drucker wiegt iiber 18 kg und zum sicheren
Anheben sind mindestens zwei kraftige Personen notwendig.

Achten Sie bei der Auswahl eines Druckerstandorts darauf, dass ausreichend Platz zum Offnen von
Papierfachern, Abdeckungen und Klappen vorhanden ist. Wenn Sie beabsichtigen, weitere Optionen zu
installieren, muss auch daflir ausreichend Platz vorhanden sein. Beachten Sie Folgendes:

® Stellen Sie den Drucker in der Nahe einer ordnungsgemafk geerdeten und leicht zuganglichen Steckdose
auf.

® Stellen Sie sicher, dass die Luftqualitat am Aufstellort der aktuellen ASHRAE 62-Richtlinie bzw. Norm 156
des Europaischen Komitees fuir Normung (CEN) entspricht.

® Der Drucker muss auf einer flachen, robusten und stabilen Flache stehen.
® So verlauft der Betrieb des Druckers ohne Probleme:

— Halten Sie den Drucker sauber, trocken und staubfrei.

— Entfernen Sie Heftklammern und Biroklammern.

— Der Drucker darf keinem direkten Luftzug durch Klimaanlagen, Heizungen oder Ventilatoren ausgesetzt
sein.

— Der Drucker muss vor direkter Sonneneinstrahlung und extremer Feuchtigkeit geschitzt sein.
® Halten Sie die empfohlenen Temperaturen ein und vermeiden Sie Temperaturschwankungen:

| Umgebungstemperatur | 15,6 bis 32,2°C |

| Lagerungstemperatur |1bis 35 °C I

Folgender Platzbedarf ist flir eine ausreichende Belliftung erforderlich:
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1 Rechte Seite | 102 mm (4 Zoll)

2 |Vorne 508 mm (20 Zoll)
3 | Linke Seite |152 mm (6 Zoll)
4 | Hinten 102 mm (4 Zoll)
5 |Oben 254 mm (10 Zoll)

Druckerkonfigurationen

VORSICHT — KIPPGEFAHR: Aus Stabilitatsgriinden sind fir Konfigurationen, die auf dem Boden stehen,
Untersatze erforderlich. Verwenden Sie bei Druckern mit mehr als einer Zufiihrungsoption entweder ein
Druckergestell oder eine Druckerbasis. Wenn Sie einen Drucker mit &hnlicher Konfiguration erworben
haben, bendtigen Sie ggf. einen zusatzlichen Untersatz. Weitere Informationen finden Sie unter
www.lexmark.com/multifunctionprinters.
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1 Druckerbedienfeld

Standardablage

250-Blatt-Magazin (Magazin 1)

Manuelle Zufiihrung

g |~ |W(N

Optionale 650-Blatt-Doppelzufiihrung mit integrierter Universalzufiihrung (Fach 2)
Hinweis: Dieses Fach gehort zum Standardlieferumfang des CS410dtn- und CS510dte-Modells.

6 | Optionales 550-Blatt-Fach (Fach 3)

Uber Embedded Web Server

Hinweis: Diese Funktion ist nur auf Netzwerkdruckern und an Druckserver angeschlossenen Druckern
verfligbar.

Wenn der Drucker in einem Netzwerk installiert ist, konnen folgende Schritte (iber den Embedded Web Server
ausgefihrt werden:

Virtuelles Display des Druckerbedienfelds anzeigen
Status der Druckerverbrauchsmaterialien Giberpriifen
Materialbenachrichtigungen konfigurieren
Druckereinstellungen konfigurieren
Netzwerkeinstellungen konfigurieren

Berichte anzeigen

So rufen Sie den Embedded Web Server fiir Ihren Drucker auf:

1

Ermitteln Sie die IP-Adresse des Druckers:
® |m Abschnitt TCP/IP des Menus Netzwerk/Anschliisse

* |[ndem Sie eine Netzwerk-Konfigurationsseite oder Menieinstellungsseite drucken und die Angaben im
Abschnitt TCP/IP lesen
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Hinweise:

— Die IP-Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt

sind. Beispiel: 123123.123.123.
— Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn vorlibergehend, um die Webseite

ordnungsgemalfk zu laden.

2 Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.

3 Driicken Sie die Eingabetaste.
Die Seite fiir den Embedded Web Server wird angezeigt.
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Das Druckerbedienfeld

Verwenden des Druckerbedienfelds
1 2 3 4

7 6
Element Funktion
1 Anzeige ® Zeigt den Druckerstatus an.

® Einrichten und Inbetriebnahme des Druckers.

2 |Home-Taste Zurtickkehren zum Startbildschirm.
Tastatur Eingabe von Zahlen, Buchstaben oder Symbolen am Drucker.
4 Energiesparmodus-Taste Aktivieren des Energiespar- oder Ruhemodus.
Hinweise:

® Driicken einer beliebigen Taste, Beriihren des Druckerbedienfelds,
Anschliefken eines Geréts an einen USB-Anschluss, Senden eines
Druckauftrags oder Zuriicksetzen durch Einschalten tiber den
Hauptnetzschalter beenden den Energiesparmodus des Druckers.

® Durch Driicken der Energiesparmodus-Taste oder des Netzschalters wird der
Ruhemodus des Druckers beendet.

5 | Stopp-Taste oder Dient zum Anhalten aller Druckervorgéange.
Abbrechen-Taste
6 Kontrollleuchte Uberpriifen des Druckerstatus.
7 USB-Anschluss AnschlieRen eines USB- oder Flash-Laufwerks an den Drucker.

Hinweis: Nur der USB-Anschluss auf der Vorderseite unterstiitzt Flash-Laufwerke.

Farben der Energiesparmodus-Taste und der
Kontrollleuchte

Die Farben der Energiesparmodus-Taste und der Kontrollleuchte auf dem Druckerbedienfeld geben einen
bestimmten Druckerstatus oder eine Bedingung an.

Kontrollleuchte Druckerstatus

Aus Das Drucker ist ausgeschaltet oder befindet sich im Ruhemodus.

Griin blinkend | Der Drucker befindet sich in der Aufwdrmphase, verarbeitet Daten oder druckt einen Auﬁrag.J
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Kontrollleuchte Druckerstatus

Konstant griin | Der Drucker ist eingeschaltet, aber inaktiv.

Rot blinkend Der Drucker wartet auf eine Aktion des Benutzers. |

Aus Der Drucker ist ausgeschaltet, inaktiv oder im Status "Bereit".
Konstant gelb Der Drucker befindet sich im Energiesparmodus.
Gelb blinkend Der Drucker wechselt in den Ruhemodus oder wird daraus

zuriickgeholt.

Blinkt fiir 0,1 Sekunde gelb und erlischt anschliekend fiir | Das Drucker befindet sich im Ruhemodus.
1,9 Sekunden. Dieses Blinkmuster setzt sich langsam
fort.

Der Startbildschirm

Nach dem Einschalten des Druckers wird auf dem Display ein Standardbildschirm angezeigt, der als
Startbildschirm bezeichnet wird. Verwenden Sie die Schaltflachen und Symbole auf dem Startbildschirm, um

eine Aktion zu starten.

Hinweis: Der Startbildschirm kann je nach Anpassungseinstellungen, Verwaltungskonfiguration und aktiven
eingebetteten Losungen unterschiedlich aussehen.

X —

7 6
1 Sprache a@ndern Andern der primaren Druckersprache.
2 |Lesezeichen Erstellen einer Reihe von Lesezeichen (URLs) und Speichern und Organisieren der

Lesezeichen in einer Strukturansicht aus Ordnern und Dateiverknipfungen.

Hinweis: Innerhalb von "Formulare und Favoriten" erstellte Lesezeichen sind nicht in der
Strukturansicht enthalten. Aukerdem kénnen die Lesezeichen in der Struktur nicht
innerhalb von "Formulare und Favoriten" verwendet werden.

3 | Angehaltene Auftrdge | Anzeigen aller aktuellen angehaltenen Auftrége.
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Element Funktion

4 |USB

Anzeigen, Auswahlen oder Drucken von Fotos und Dokumenten von einem Flash-
Laufwerk.

Hinweis: Dieses Symbol wird nur angezeigt, wenn Sie zum Startbildschirm
zuriickkehren, wahrend eine Speicherkarte oder ein Flash-Laufwerk an den Drucker
angeschlossen ist.

5 Menls

Zugreifen auf die Druckermenis.

Hinweis: Diese Meniis sind nur verfligbar, wenn sich der Drucker im Status "Bereit"
befindet.

6 | Statusmeldungsleiste

® Zeigt den aktuellen Druckerstatus wie Bereit oder Besetzt an.
® Zeigt den Status der Druckerverbrauchsmaterialien an.

® Anzeigen von Meldungen, wenn ein Benutzereingriff erforderlich ist, sowie von
Hinweisen zum Beheben der Meldungen.

7 Status/Material

® Zeigt eine Druckerwarnung oder Fehlermeldung an, sobald der Drucker einen
Benutzereingriff erfordert, um die Verarbeitung fortzusetzen.

* Weitere Informationen zur Druckerwarnung oder Fehlermeldung und wie Sie die
Meldung I6schen.

8 | Tipps

Anzeigen kontextbezogener Hilfeinformationen.

Folgende Elemente konnen ebenfalls auf dem Startbildschirm angezeigt werden:

Option Funktion

Angehaltene Auftrdge durchsuchen | Durchsuchen der aktuellen angehaltenen Auftrége.

Auftrage nach Benutzer

Zugriff auf die vom Benutzer gespeicherten Druckauftrage.

Profile und Lésungen

Zugriff auf Profile und Lésungen.

Leistungsmerkmale

Funktion Beschreibung

Warnung Wartungsmeldung

/i

Wenn eine Wartungsmeldung vorliegt, die sich auf eine Funktion auswirkt, wird dieses
Symbol angezeigt und die rote Kontrollleuchte blinkt.

Warnung

A

Dieses Symbol wird bei Auftreten einer Fehlerbedingung angezeigt.

Drucker-IP-Adresse
Beispiel: 123.123.123.123

Die IP-Adresse |hres Druckers befindet sich oben links auf dem Startbildschirm und wird
in Form von vier durch Punkte getrennte Zahlengruppen angezeigt. Sie kénnen die IP-
Adresse verwenden, wenn Sie auf den Embedded Web Server zugreifen, um die
Druckereinstellungen anzeigen zu lassen und zu konfigurieren, auch wenn Sie sich nicht
in der Néhe des Druckers befinden.
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Verwenden der Touchscreen-Schaltflachen

Hinweis: Der Startbildschirm kann je nach Anpassungseinstellungen, Verwaltungskonfiguration und aktiven
eingebetteten Losungen unterschiedlich aussehen.

Driicken Sie auf das Symbol Funktion

1 Optionsfeld Aktiviert oder deaktiviert ein Element.

2 | Nach-oben-Pfeil Blattert nach oben.

3 | Nach-unten-Pfeil Blattert nach unten.

4 | Zustimmen-Taste Speichert eine Einstellung.

5 | Taste Abbrechen ® Bricht eine Aktion oder eine Auswahl ab.
® Rickkehr zum vorherigen Bildschirm.

Beriihren Sie Funktion

Kehren Sie zum Startfenster zurlick.

2.

Offnen Sie das kontextbezogene Hilfedialogfeld auf dem Druckerbedienfeld.

)

Bildlauf nach links.

Bildlauf nach rechts.

\ AHE
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Einrichten und Verwenden der Startbildschirm-
Anwendungen

Hinweise:

® Der Startbildschirm kann je nach Anpassungseinstellungen, Verwaltungskonfiguration und aktiven
eingebetteten Anwendungen unterschiedlich aussehen. Einige Anwendungen werden nur von
bestimmten Druckermodellen unterstitzt.

* Moglicherweise sind weitere Losungen und Anwendungen erhéltlich. Weitere Informationen finden Sie
unter www.lexmark.com. Sie kdnnen sich auch an den Fachhéndler wenden, bei dem Sie den Drucker
erworben haben.

Ermitteln der IP-Adresse des Computers

Fur Windows-Benutzer
1 Geben Sie im Dialogfeld "Ausflihren" emd ein, um die Eingabeaufforderung zu &ffnen.

2 Geben Sie ipconfig ein, und suchen Sie nach der IP-Adresse.

Fir Macintosh-Benutzer
1 Wéhlen Sie in den Systemeinstellungen des Apple-Menis die Option Netzwerk.
2 Wahlen Sie den Verbindungstyp, und klicken Sie dann auf Erweitert > TCP/IP.

3 Suchen Sie nach der IP-Adresse.

Zugriff auf den Embedded Web Server

Der Embedded Web Server ist die Druckerwebseite, Uiber die Sie Druckereinstellungen anzeigen und remote
konfigurieren kdnnen, wenn Sie sich nicht in der Nahe des Druckers befinden.
1 Ermitteln Sie die IP-Adresse des Druckers:
e Uber den Startbildschirm des Druckerbedienfelds
® |m Abschnitt TCP/IP des Menis Netzwerk/Anschliisse
® |ndem Sie eine Netzwerk-Konfigurationsseite oder Menueinstellungsseite drucken und die Angaben im
Abschnitt TCP/IP lesen

Hinweis: Die IP-Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt
sind. Beispiel: 123.123.123.123.

2 Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.

3 Driicken Sie die Eingabetaste.

Hinweis: Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn voriibergehend, um die Webseite
ordnungsgemalf zu laden.
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Anpassen des Startbildschirms

1 Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.

Hinweis: Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers an. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel:
123.123.123.123.

2 Fihren Sie eine oder mehrere der folgenden Methoden aus:
® Blenden Sie die Symbole grundlegender Druckerfunktionen ein bzw. aus.
a Klicken Sie auf Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Anpassung der Startseite.

b Aktivieren Sie die jeweiligen Kontrollkdstchen, um anzugeben, welche Symbole auf dem
Startbildschirm angezeigt werden.

Hinweis: Bei Deaktivieren des Kontrollkastchens neben einem Symbol wird das Symbol nicht auf
dem Startbildschirm angezeigt.

¢ Klicken Sie auf Ubernehmen.
® Passen Sie das Symbol fiir eine Anwendung an. Weitere Informationen finden Sie unter "Suchen von

Informationen Uber die Startbildschirmanwendungen" auf Seite 19 oder in der Dokumentation zur
Anwendung.

Aktivieren der Startbildschirmanwendungen

Suchen von Informationen liber die Startbildschirmanwendungen

Ihr Drucker wird mit vorinstallierten Startbildschirm-Anwendungen ausgeliefert. Bevor Sie diese Anwendungen
verwenden kdénnen, missen Sie diese Anwendungen uber den Embedded Web Server zuerst aktivieren und
einrichten. Weitere Informationen zum Zugriff auf den Embedded Web Server finden Sie unter "Zugriff auf den
Embedded Web Server" auf Seite 18.

Gehen Sie wie folgt vor, um weitere Informationen zum Konfigurieren und Verwenden der
Startbildschirmanwendungen zu erhalten:

1 Rufen Sie http://support.lexmark.com auf.

2 Klicken Sie auf Software Solutions, und wahlen Sie dann eine der folgenden Optionen aus:
® Scan to Network: Informationen zur Anwendung "Scannen an Netzwerk".
® Other Applications: Informationen zu anderen Anwendungen.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Technische Bibliothek und wéhlen Sie das Dokument fir die
Startbildschirm-Anwendung aus.


http://support.lexmark.com
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Verwenden des Hintergrunds und des inaktiven Bildschirms

Symbol Beschreibung

Die Anwendung ermdglicht die Anpassung des Hintergrunds und des inaktiven Bildschirms des
Druckerstartbildschirms.

1 Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:
Hintergrund @ndern > zu verwendenden Hintergrund auswahlen

2 Beriihren Sie J

Einrichten von Forms and Favorites

Hinweis: Eine neuere Version dieses Benutzerhandbuchs enthédlt moglicherweise eine direkte Verkniipfung
zum Administratorhandbuch der Anwendung. Die aktuelle Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie

unter http://support.lexmark.com.

Option Funktion

Optimieren Sie Arbeitsprozesse, indem Sie hdufig verwendete Online-Formulare direkt im
Startbildschirm des Druckers suchen und drucken.

Hinweis: Der Drucker muss Uber eine Zugriffsberechtigung fiir den Netzwerkordner bzw. die FTP-
Site oder Website mit dem gespeicherten Lesezeichen verfligen. Legen Sie auf dem Computer, auf
dem das Lesezeichen gespeichert ist, Freigabe-, Sicherheits- und Firewalleinstellungen fest, um
dem Computer mindestens Lesezugriff zu gewédhren. Weitere Hinweise finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrem Betriebssystem.

1 Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.

Hinweis: Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers an. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel:

123123123123.

2 Klicken Sie auf Einstellungen > Apps > Apps-Management > Forms and Favorites.
3 Klicken Sie auf Hinzufiigen, und passen Sie die Einstellungen an.

Hinweise:

® Eine Beschreibung der Einstellung finden Sie in der Quickinfo zum jeweiligen Feld.

® Um sicherzustellen, dass die Speicherorteinstellungen des Lesezeichens richtig sind, geben Sie die
richtige IP-Adresse des Host-Computers ein, auf dem sich das Lesezeichen befindet. Weitere
Informationen zum Ermitteln der IP-Adresse des Host-Computers finden Sie im Abschnitt "Ermitteln
der IP-Adresse des Computers" auf Seite 18.

® Stellen Sie sicher, dass der Drucker Uber Zugriffsrechte fiir den Ordner verfligt, in dem sich das
Lesezeichen befindet.

4 Klicken Sie auf Ubernehmen.
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Um die Anwendung zu verwenden, wéahlen Sie im Drucker-Startbildschirm Forms and Favorites aus und
navigieren Sie dann durch die Formularkategorien, oder suchen Sie nach Formularen basierend auf einer
Formularnummer, einem Namen oder einer Beschreibung.

Grundlagen der Eco Settings

Symbol Beschreibung

Mithilfe der Anwendung kdnnen die Einstellungen flir Energieverbrauch, Gerduschentwicklung sowie
Toner- und Papierverbrauch einfach verwaltet werden, um einen umweltschonenden Einsatz des
Druckers zu gewéhrleisten.

Einrichten der druckerfernen Bedienerkonsole

Diese Anwendung ermdglicht Ihnen die Interaktion mit dem Druckerbedienfeld, auch wenn Sie sich nicht in
der Nahe des Netzwerkdruckers befinden. Auf dem Computerbildschirm kénnen Sie den Druckerstatus
anzeigen, zuriickgehaltene Druckauftrdge freigeben, Lesezeichen erstellen und andere druckerbezogene
Aufgaben ausfiihren.

1 Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.

Hinweis: Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers an. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel:
123.123.123.123.

2 Klicken Sie auf Einstellungen > Einstellungen der druckerfernen Bedienkonsole.
3 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren und passen Sie dann die Einstellungen an.
4 Klicken Sie auf Senden.

Zur Verwendung der Anwendung, klicken Sie auf Druckerferne Bedienkonsole > VNC-Applet starten.

Exportieren und Importieren einer Konfiguration

Sie kénnen Konfigurationseinstellungen in eine Textdatei exportieren, die dann importiert werden kdnnen, um
die Einstellungen auf andere Drucker anzuwenden.

1 Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.

Hinweis: Sie finden die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers. Die IP-Adresse
wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel:
123.123.123.123.

2 Exportieren oder Importieren einer Konfigurationsdatei fiir ein oder mehrere Anwendungen.
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Fiir eine Anwendung
a Wechseln Sie zu:

Einstellungen > Apps > Apps Management > Anwendung auswahlen > Konfigurieren
b Exportieren oder importieren Sie die Konfigurationsdatei.

Hinweise:

®* Wenn ein JVvM-Fehler aufgrund von zu wenig Arbeitsspeicher aufgetreten ist,
miissen Sie den Exportprozess wiederholen, bis die Konfigurationsdatei gespeichert wurde.

* Wenn eine Zeitliberschreitung auftritt oder ein leerer Bildschirm angezeigt wird, miissen Sie den
Webbrowser aktualisieren und anschliekend auf Anwenden klicken.

Fiir mehrere Anwendungen
a Klicken Sie auf Einstellungen > Import/Export.

b Exportieren oder importieren Sie eine Konfigurationsdatei.

Hinweis: Klicken Sie beim Importieren einer Konfigurationsdatei auf Ubernehmen , um den Vorgang
abzuschlielken.



Konfiguration eines weiteren Druckers 23

Konfiguration eines weiteren Druckers

Installieren interner Optionen

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die Controller-
Platine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie den Drucker
aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere Geréate an den
Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom Drucker ab.

Sie kdnnen die Anschlussmdglichkeiten und die Speicherkapazitat lhres Druckers individuell anpassen, indem
Sie optionale Karten hinzufligen.

Verfugbare interne Optionen

Speicherkarten
¢ DDR3-DIMM
® Flash-Speicher
— Schriftarten
— Firmware
® Formularbarcode
* PRESCRIBE
* |PDS
® Festplatte’

" Diese interne Option ist nur im CS510-Druckermodell verfiigbar.

Zugreifen auf die Controller-Platine

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere
Gerdate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom
Drucker ab.
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Hinweis: Hierfiir bendtigen Sie einen Schlitzschraubenzieher.

1 Drehen Sie die Schrauben auf der Druckerrlickseite gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu entfernen.

2 Offnen Sie leicht die Abdeckung der Steuerungsplatine und schieben Sie sie dann nach rechts, um sie
abzunehmen.

3 Suchen Sie den entsprechenden Steckplatz auf der Steuerungsplatine.

Warnung—Maégliche Schaden: Die elektrischen Komponenten der Controller-Platine kdnnen leicht durch
statische Entladung beschadigt werden. Berlihren Sie einen Metallgegenstand am Drucker, bevor Sie
elektrische Komponenten oder Anschliisse auf der Controller-Platine beriihren.
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1 2 3

1 Steckplatz fir Flash-Speicherkarte oder Schriftkarte

Drucker-Festplattensteckplatz

3 | Steckplatz fiir Speicherkarten

4 Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
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5 Drehen Sie die Schrauben im Uhrzeigersinn, um die Abdeckung zu befestigen.

Installieren einer Speicherkarte

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere

Gerate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom
Drucker ab.

1 Greifen Sie auf die Steuerungsplatine zu.

Weitere Informationen finden Sie unter "Zugreifen auf die Controller-Platine" auf Seite 23.

2 Nehmen Sie die Speicherkarte aus der Verpackung.

Warnung—Modgliche Schaden: Vermeiden Sie jede Bertihrung der Kontakte an der Kante der Karte, da
sie beschadigt werden kdnnten.
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3 Richten Sie die Aussparung (1) an der Speicherkarte am Vorsprung (2) am Steckplatz aus.

1|

4 Schieben Sie die Speicherkarte gerade in den Steckplatz und driicken Sie die Karte in Richtung der
Steuerungsplatine, bis sie horbar einrastet.

5 Schlieken Sie die Abdeckung der Steuerungsplatine.
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Installieren von Optionskarten

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere
Gerate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom
Drucker ab.

Warnung—Maogliche Schéaden: Die elektrischen Komponenten der Controller-Platine kdnnen leicht durch
statische Entladung beschéadigt werden. Beriihren Sie einen Metallgegenstand am Drucker, bevor Sie
elektrische Komponenten oder Anschliisse auf der Controller-Platine beriihren.

1 Legen Sie die Controller-Platine frei.

Weitere Informationen finden Sie unter "Zugreifen auf die Controller-Platine" auf Seite 23.

2 Nehmen Sie die Optionskarte aus der Verpackung.
Warnung—Madégliche Schaden: Vermeiden Sie jede Berlihrung mit den Kontakten an der Kante der Karte.

3 Halten Sie die Karte an den Kanten, und richten Sie die Kunststoffstifte (1) der Karte auf die Offnungen (2)
in der Controller-Platine aus.
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4 Driicken Sie die Karte fest in den Steckplatz wie in der Abbildung dargestellt.

N

Warnung—Modgliche Schaden: Wird die Karte nicht ordnungsgemal installiert, kann dies u. U. zu
Beschadigungen der Karte und der Controller-Platine flihren.

Hinweis: Der Steckverbinder auf der Karte muss liber die gesamte Lange bilindig an der Controller-
Platine anliegen.

5 Schlieken Sie die Zugangsklappe des Controller-Boards.

Hinweis: Nach der Installation der Druckersoftware und eventueller Hardware-Optionen ist es
moglicherweise erforderlich, die Optionen im Druckertreiber manuell hinzuzufligen, um sie fiir
Druckauftrage zur Verfigung zu stellen. Weitere Informationen finden Sie unter "Hinzufligen verfligbarer
Optionen im Druckertreiber" auf Seite 37.

Installieren einer Festplatte

Hinweis: Hierfiir bendtigen Sie einen Schlitzschraubendreher.
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AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere
Gerate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom
Drucker ab.

Warnung—Maodgliche Schaden: Die elektronischen Komponenten der Steuerungsplatine kénnen leicht durch
statische Entladung beschadigt werden. Beriihren Sie einen Metallgegenstand am Drucker, bevor Sie die
elektronischen Komponenten oder Steckplatze auf der Steuerungsplatine bertihren.

1 Greifen Sie auf die Steuerungsplatine zu.

Weitere Informationen finden Sie unter "Zugreifen auf die Controller-Platine" auf Seite 23.

2 Nehmen Sie die Druckerfestplatte aus der Verpackung.

3 Entfernen Sie die Schrauben an der Halterung fiir die Druckerfestplatte und nehmen Sie die Halterung
heraus.
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4 Suchen Sie den entsprechenden Steckplatz auf der Steuerungsplatine.

5 Richten Sie die Stifte an der Druckerfestplatte auf die Bohrungen in der Steuerungsplatine aus. Driicken
Sie auf die Druckerfestplatte, bis sie fest in den Bohrungen sitzt.

6 Stecken Sie den Stecker des Druckerfestplattenkabels in die entsprechende Buchse der Steuerungsplatine.

Hinweis: Die Stecker und Buchsen sind mit Farben versehen, um sie leichter zu identifizieren.
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7 SchlieRen Sie die Abdeckung der Steuerungsplatine.

Hinweis: Nach der Installation der Druckersoftware und eventueller Hardwareoptionen ist es
moglicherweise erforderlich, die Optionen im Druckertreiber manuell hinzuzufiigen, um sie fiir Druckauftrédge
zur Verfligung zu stellen. Weitere Informationen finden Sie unter "Hinzufligen verfiigbarer Optionen im
Druckertreiber" auf Seite 37.

Entfernen einer Druckerfestplatte
Hinweis: Hierfiir bendtigen Sie einen Schlitzschraubendreher.

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere
Gerate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom
Drucker ab.
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Warnung—Maégliche Schaden: Die elektronischen Komponenten der Steuerungsplatine kénnen leicht durch
statische Entladung beschéadigt werden. Berlihren Sie zuerst einen Metallgegenstand am Drucker, bevor Sie
die elektronischen Komponenten oder Steckplatze auf der Steuerungsplatine berihren.

1 Greifen Sie auf die Steuerungsplatine zu.

Weitere Informationen finden Sie unter "Zugreifen auf die Controller-Platine" auf Seite 23.

2 Trennen Sie den Stecker des Druckerfestplattenkabels von der Steuerungsplatine. Lassen Sie das andere
Ende des Kabels an der Druckerfestplatte befestigt. Zum Losen des Kabels driicken Sie den kleinen Hebel
am Stecker des Schnittstellenkabels zusammen, um die Verriegelung zu l6sen, bevor Sie das Kabel
herausziehen.

3 Entfernen Sie die Druckerfestplatte, indem Sie sie von der Steuerungsplatine weg ziehen.

4 |egen Sie die Druckerfestplatte zur Seite.

5 Schlieken Sie die Abdeckung der Steuerungsplatine.
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Installieren von Hardwareoptionen

Reihenfolge der Installation

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Der Drucker wiegt mehr als 18 kg , und zum sicheren
Anheben sind mindestens zwei kraftige Personen notwendig.

AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere
Gerate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom
Drucker ab.

Installieren Sie den Drucker und optionale Facher in der folgenden Reihenfolge:

® Optionales 550-Blatt-Fach (Fach 3)
® Optionale 650-Blatt-Doppelzufiihrung mit integrierter Universalzufiihrung (Fach 2)

® Drucker

Installieren optionaler Facher

Der Drucker unterstlitzt zwei optionale Zufihrungen: ein 550-Blatt-Fach (Fach 3) und eine 650-Blatt-
Doppelzufiihrung (Fach 2) mit integrierter Universalzufihrung.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Der Drucker wiegt mehr als 18 kg , und zum sicheren
Anheben sind mindestens zwei kréaftige Personen notwendig.
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AVORSICHT — STROMSCHLAGGEFAHR: Wenn Sie nach der Einrichtung des Druckers auf die
Steuerungsplatine zugreifen oder optionale Hardware oder Speichermedien installieren, schalten Sie
den Drucker aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie fortfahren. Wenn andere

Gerate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese auch aus und ziehen Sie alle Kabel vom
Drucker ab.

1 Nehmen Sie das optionale Fach und die Schutzabdeckung aus der Verpackung, und entfernen Sie das
gesamte Verpackungsmaterial.

2 Legen Sie das Fach in die Ndhe des Druckers.

3 Richten Sie die 650-Blatt-Doppelzufiihrung am 550-Blatt-Fach aus und setzen Sie die Doppelzufiihrung auf
das Fach.

Hinweise:

* Wenn Sie beide optionalen Facher installieren, muss sich das 550-Blatt-Fach (Fach 3) stets unterhalb
des 650-Blatt-Fachs (Fach 2) befinden.

® Das Standard-250-Blatt-Fach kann als Fach 1 gekennzeichnet werden, indem Sie die im Lieferumfang
enthaltenen Fachnummern-Etiketten verwenden.
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4 Richten Sie den Drucker an der 650-Blatt-Doppelzufiihrung aus und setzen Sie den Drucker auf die
Zufuhrung.

5 Bringen Sie die Staubabdeckungen an.

Hinweis: Nach der Installation der Druckersoftware und eventueller Hardware-Optionen ist es
moglicherweise erforderlich, die Optionen im Druckertreiber manuell hinzuzufiigen, um sie fiir Druckauftrage
zur Verfligung zu stellen. Weitere Informationen finden Sie unter "Hinzufligen verfligbarer Optionen im
Druckertreiber" auf Seite 37.
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Einrichten der Druckersoftware

Installation der Druckersoftware

1 Beziehen Sie eine Kopie des Softwareinstallationspakets.
® Von der im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Software-CD.
® Gehen Sie zu http://support.lexmark.com, und wéhlen Sie dann Ihren Drucker und Ihr Betriebssystem

aus.
2 Fihren Sie das Installationsprogramm aus, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Computerbildschirm.

3 Fugen Sie den Drucker fur Macintosh-Benutzer hinzu.

Hinweis: Sie finden die IP-Adresse des Druckers im Abschnitt "TCP/IP" des Meniis "Netzwerk/Berichte".

Hinzufligen verfiigbarer Optionen im Druckertreiber

Fiir Windows-Benutzer

1 Offnen Sie den Druckerordner.
2 Wahlen Sie den Drucker, den Sie aktualisieren mochten aus, und gehen Sie wie folgt vor:
® Wahlen Sie unter Windows 7 oder héher Druckereigenschaften aus.
® Wahlen Sie unter friiheren Versionen Eigenschaften aus.
3 Navigieren Sie zu der Registerkarte "Konfiguration", und wahlen Sie dann Jetzt aktualisieren — Drucker

fragen.

4 Wenden Sie die Anderungen an.

Fiir Macintosh-Benutzer

1 Navigieren Sie liber die Systemeinstellungen im Apple-Meni zu lhrem Drucker, und wéhlen Sie Optionen
und Verbrauchsmaterialien.

2 Navigieren Sie zur Liste der Hardware-Optionen, und fligen Sie dann alle installierten Optionen hinzu.

3 Wenden Sie die Anderungen an.

AnschliefRen von Kabeln

Stellen Sie dabei Folgendes sicher:
® Schlielken Sie das Kabelende mit USB-Symbol an der entsprechenden USB-Anschlussstelle am Drucker an.

® Schlielken Sie das entsprechende Ethernet-Kabel am Ethernet-Anschluss an.


http://support.lexmark.com
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Element Funktion

1 USB-Anschluss (Rlckseite) Anschlieen einer Tastatur an den Drucker.

2 | USB-Druckeranschluss AnschlieRen des Druckers an einen Computer.

3 | Ethernet-Anschluss Anschlieen des Druckers an ein Netzwerk.

4 | USB-WLAN-Anschluss AnschlieRen eines optionalen WLAN-Adapters.

5 | Anschluss fir Sicherheitsschloss | Verriegeln der Systemsteuerungsplatine.

6 | Anschluss fir Netzkabel Anschlieen des Druckers an eine ordnungsgemafk geerdete Netzsteckdose.

Arbeiten im Netzwerk

Hinweise:

® Erwerben Sie einen <trademark registered="yes">MarkNet</trademark> N8352 WLAN-Adapter, bevor
Sie den Drucker in einem WLAN-Netzwerk einrichten. Informationen zum Installieren des WLAN-
Adapters finden Sie in der mitgelieferten Kurzanleitung.

® Ein Service Set Identifier (SSID) ist ein Name, der einem WLAN zugewiesen wurde. WEP (Wired
Equivalent Privacy), WPA (Wi-Fi Protected Access), WPA2 und 802.1X - RADIUS bezeichnen
Sicherheitstypen, die in einem Netzwerk verwendet werden kénnen.

Vorbereiten der Druckereinrichtung in einem Ethernet-Netzwerk

Zur Konfiguration des Druckers fir die Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk sollten Sie vor dem Start
folgende Informationen zur Hand haben:

Hinweis: Falls Computern und Druckern vom Netzwerk automatisch IP-Adressen zugewiesen werden,
kdnnen Sie mit der Druckerinstallation fortfahren.

* Eine giiltige, eindeutige IP-Adresse fiir den Drucker zur Verwendung im Netzwerk
® Das Netzwerkgateway
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® Die Netzwerkmaske
® Ein Eigenname fiir den Drucker (optional)
Hinweis: Der Eigenname eines Druckers erleichtert die Identifizierung des Druckers im Netzwerk. Sie

kdnnen den standardmafkigen Eigennamen des Druckers verwenden oder einen leichter zu merkenden
Namen zuweisen.

Zum Anschluss des Druckers an das Netzwerk sind ein Ethernet-Kabel und ein verfiigbarer Anschluss
erforderlich, Uber den der Drucker physisch mit dem Netzwerk verbunden werden kann. Verwenden Sie, wenn
moglich, ein neues Netzwerkkabel, um mdgliche Probleme durch ein beschéadigtes Kabel zu vermeiden.

Vorbereiten der Druckereinrichtung in einem WLAN

Hinweise:

® \ergewissern Sie sich, dass ein WLAN-Adapter in Ihrem Drucker installiert ist und ordnungsgemaf
funktioniert. Weitere Informationen finden Sie in der Kurzanleitung, die im Lieferumfang des Teils
enthalten ist.

® Stellen Sie sicher, dass der Zugriffspunkt (WLAN-Router) eingeschaltet und funktionsfahig ist.

Bevor Sie den Drucker fir ein WLAN einrichten, missen lhnen die folgenden Informationen bekannt sein:
® SSID: Die SSID wird auch als Netzwerkname bezeichnet.
* WLAN-Modus (oder Netzwerkmodus): Der Modus ist entweder "Infrastruktur" oder "Ad-Hoc".
® Kanal (fiir Ad Hoc-Netzwerke): Bei Infrastrukturnetzwerken ist Auto der Standardkanal.

Auch einige Ad Hoc-Netzwerke bendtigen die automatische Einstellung. Informieren Sie sich beim
zustandigen Systemadministrator, wenn Sie nicht sicher sind, welchen Kanal Sie wahlen miissen.

* Sicherheitsmethode: Bei der Sicherheitsmethode gibt es vier grundlegende Optionen:
— WEP-Schlussel

Wenn Ihr Netzwerk mehr als einen WEP-Schlissel nutzt, kénnen Sie bis zu vier Schlissel in die
vorgesehenen Felder eingeben. Wahlen Sie den Schllssel aus, der derzeit im Netzwerk genutzt wird,
d. h., wahlen Sie den standardmafkigen WEP-Sendeschliissel aus.

— WPA- oder WPA2-Pre-Shared-Schliissel/Passphrase

WPA beinhaltet eine Verschliisselung als zusatzliche Sicherheitsebene. Hier stehen AES oder TKIP zur
Auswahl. Die Verschliisselung muss am Router und am Drucker gleich eingestellt sein. Andernfalls kann
der Drucker nicht Uber das Netzwerk kommunizieren.

— 802.1X-RADIUS

Wenn Sie den Drucker in einem 802.1X-Netzwerk installieren, bendtigen Sie méglicherweise Folgendes:
® Authentifizierungstyp
® |nnerer Authentifizierungstyp
® 802.1X-Benutzername und Passwort
® Zertifikate
— Keine Sicherheit
Wenn lhr WLAN-Netzwerk keinen Sicherheitstyp verwendet, haben Sie keinerlei Informationen zur
Sicherheit.

Hinweis: Von der Verwendung eines ungesicherten WLANs wird abgeraten.
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Hinweise:

— Starten Sie das WLAN-Dienstprogramm des Netzwerkadapters Ihres Computers und suchen Sie nach
dem Netzwerknamen, falls Sie die SSID des Netzwerks nicht kennen, mit dem der Computer verbunden
ist. Wenn Sie die SSID oder die Sicherheitsinformationen lhres Netzwerks nicht finden, schlagen Sie in
der Dokumentation fir den Zugriffspunkt nach oder wenden Sie sich an den Systemadministrator.

— Wie Sie WPA/WPA2-Pre-Shared-Schliissel/Passphrases fiir das WLAN ermitteln, kénnen Sie der im
Lieferumfang des Zugriffspunkts enthaltenen Dokumentation entnehmen. Sie kénnen sich auch in dem
zum Zugriffspunkt gehdrigen Embedded Web Server informieren oder sich an den Systemadministrator
wenden.

Verbinden des Druckers mithilfe des WLAN-Installationsassistenten

Stellen Sie zu Beginn Folgendes sicher:

® Im Drucker ist ein WLAN-Adapter installiert, der ordnungsgemaf funktioniert. Weitere Informationen finden
Sie in der Kurzanleitung, die im Lieferumfang des Teils enthalten ist.

® An den Drucker ist kein Ethernet-Kabel angeschlossen.
® "Aktive Netzwerkkarte" ist auf "Auto" festgelegt. Um die Einstellung auf "Auto" festzulegen, wechseln Sie zu:

> Netzwerk/Anschliisse > Aktive Netzwerkkarte > Auto > 4

Hinweis: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie mindestens funf Sekunden und schalten Sie den Drucker
dann wieder ein.

1 Wechseln Sie auf dem Druckerbedienfeld zu:

> Netzwerk/Anschliisse > Netzwerk [x] > Konfiguration Netzwerk [x] > WLAN > WLAN-Verbindung
einrichten

2 Widhlen Sie eine Einrichtungsmethode fiir eine WLAN-Verbindung aus.

Option Beschreibung

Nach Netzwerken suchen | Zeigt verfligbare WLAN-Verbindungen an.

Hinweis: In diesem Meni werden alle gesicherten oder ungesicherten SSIDs
angezeigt, die Ubertragen wurden.

Netzwerknamen eingeben | Dient zum manuellen Eingeben der SSID.

Hinweis: Achten Sie darauf, die korrekte SSID einzugeben.

Wi-Fi Protected Setup Verbindet den Drucker mithilfe von Wi-Fi Protected Setup mit einem WLAN.

3 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Display des Druckers.

Verbinden des Druckers mit einem WLAN mithilfe von Wi-Fi Protected
Setup

Stellen Sie zu Beginn Folgendes sicher:

® Der Zugriffspunkt (WLAN-Router) ist WPS (Wi-Fi Protected Setup)-zertifiziert oder WPS-kompatibel. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation zum Zugriffspunkt.

® Einim Drucker installierter WLAN-Adapter ist ordnungsgemaf angeschlossen und funktionsbereit. Weitere
Informationen finden Sie in der Kurzanleitung, die im Lieferumfang des WLAN-Adapters enthalten ist.
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Verwenden der Konfiguration auf Tastendruck

1 Wechseln Sie auf dem Druckerbedienfeld zu:

> Netzwerk/Anschliisse > Netzwerk [x] > Konfiguration Netzwerk [x] > WLAN > WLAN-
Verbindung einrichten > Wi-Fi Protected Setup > Start durch Tastendruck-Methode

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Display des Druckers.

Verwenden der PIN (personliche Identifikationsnummer)

1 Wechseln Sie auf dem Druckerbedienfeld zu:

> Netzwerk/Anschliisse > Netzwerk [x] > Konfiguration Netzwerk [x] > WLAN > WLAN-
Verbindung einrichten > Wi-Fi Protected Setup > Start durch PIN-Eingabe

2 Kopieren Sie die achtstellige WPS-PIN.
3 Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse lhres Zugriffspunkts in das Adressfeld ein.
Hinweise:

® Die IP-Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt
sind. Beispiel: 123123.123.123.

* Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn voriibergehend, um die Webseite
ordnungsgemaf’ zu laden.

4 Rufen Sie die WPS-Einstellungen auf. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation zum
Zugriffspunkt.

5 Geben Sie die achtstellige PIN ein und speichern Sie die Einstellung.

Verbinden des Druckers mit einem WLAN mit dem Embedded Web Server

Stellen Sie zu Beginn Folgendes sicher:

Der Drucker ist voriibergehend mit einem Ethernet-Netzwerk verbunden.

Ein WLAN-Adapter ist in lnrem Drucker installiert und funktioniert ordnungsgemaf. Weitere Informationen
finden Sie in der Kurzanleitung, die im Lieferumfang des Teils enthalten ist.

Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.
Hinweise:

® Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers auf dem Druckerbedienfeld an. Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel: 123123123123.

®* Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn voribergehend, um die Webseite
ordnungsgemaf zu laden.

Klicken Sie auf Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse > WLAN.

3 Andern Sie die Einstellungen entsprechend den Einstellungen des Zugriffspunkts (WLAN-Router).

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass folgende Eingaben richtig sind: SSID, Sicherheitsmethode, Pre-
Shared-Schliissel/Passphrase, Netzwerkmodus und Kanal.

Klicken Sie auf Senden.
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5 Schalten Sie den Drucker aus und trennen Sie dann das Ethernet-Kabel. Warten Sie mindestens funf
Sekunden und schalten Sie anschlieRend den Drucker wieder ein.

6 Um zu priifen, ob Ihr Drucker mit dem Netzwerk verbunden ist, drucken Sie eine Netzwerk-
Konfigurationsseite. Uberpriifen Sie im Abschnitt "Netzwerkkarte [x]", ob der Status "Verbunden" lautet.

Uberpriifen der Druckereinrichtung

Nachdem Sie die Hardware- und Softwareoptionen installiert und den Drucker eingeschaltet haben, drucken
Sie Folgendes aus und liberpriifen, ob der Drucker richtig konfiguriert wurde:

* Meniieinstellungsseite: Auf dieser Seite kdnnen Sie Uberpriifen, ob samtliche Druckeroptionen korrekt
installiert wurden. Unten auf der Seite werden alle installierten Optionen aufgelistet. Wenn eine Option nicht
angezeigt wird, wurde sie nicht ordnungsgemals installiert. Entfernen Sie die Option, und installieren Sie
sie erneut.

* Netzwerk-Konfigurationsseite: Wenn der Drucker mit einem Netzwerk oder einem Druckserver verbunden
ist, drucken Sie zur Uberpriifung der Netzwerkverbindung eine Netzwerk-Konfigurationsseite. Auf dieser
Seite finden Sie aukerdem wichtige Informationen fir die Konfiguration des Netzwerkdrucks.

Drucken einer Seite mit Meniieinstellungen

Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Berichte > Meniieinstellungsseite

Drucken einer Netzwerk-Konfigurationsseite

Wenn der Drucker in ein Netzwerk eingebunden ist, drucken Sie zur Uberpriifung der Netzwerkverbindung
eine Netzwerk-Konfigurationsseite. Auf dieser Seite finden Sie aukerdem wichtige Informationen fir die
Konfiguration des Netzwerkdrucks.

1 Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Berichte > Netzwerk-Konfigurationsseite

2 Uberpriifen Sie im ersten Abschnitt der Netzwerk-Konfigurationsseite, ob als Status Verbunden
angegeben ist.
Wenn der Status Nicht verbunden lautet, ist moglicherweise der LAN-Drop nicht aktiv oder das
Netzwerkkabel fehlerhaft. Wenden Sie sich zur Problemldsung an einen Systemsupport-Mitarbeiter, und
drucken Sie eine weitere Netzwerk-Konfigurationsseite.
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Einlegen von Papier und Spezialdruckmedien

Die Zuverlassigkeit des Drucks ldsst sich nicht nur durch die richtige Medienauswahl, sondern auch durch das
ordnungsgemafie Einlegen der Medien verbessern. Weitere Informationen finden Sie unter "Vermeiden von
Papierstaus" auf Seite 158 und "Aufbewahren von Papier" auf Seite 60.

Einstellen von Papierformat und Papiersorte

Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Menii "Papier" > Papierformat/Sorte > Fach auswéhlen > Papierformat oder -sorte auswéahlen > 2

Konfigurieren des Papierformats "Universal"

Das Papierformat "Universal" ist eine benutzerdefinierte Einstellung, bei der Sie auf Papierformaten drucken
kénnen, die nicht in den Druckermen(s voreingestellt sind.

Hinweise:

® Das kleinste unterstiitzte Papierformat fiir "Universal" hat die Make 76 x 127 mm (3 x 5 Zoll) und kann nur
in die Universalzufiihrung und die manuelle Zufiihrung eingelegt werden.

* Das grolkte unterstitzte Papierformat fur "Universal" hat die Mafke 215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 Zoll) und
kann nur in die Universalzufiihrung und die manuelle Zufiihrung eingelegt werden.

1 Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Menii "Papier" > Allgem. Konfig. > MafReinheiten > MaReinheit auswéhlen

2 Beriihren Sie Hochformat Breite oder Hochformat Hohe.

3 Waihlen Sie die Breite oder Hohe aus, und bertihren Sie dann Q/".

Einlegen von Druckmedien in die 250- und 550-Blatt-
Facher

Der Drucker verfligt standardmaéafig tiber ein 250-Blatt-Fach (Fach 1) mit einer integrierten manuellen Zufiihrung.
Das 250-Blatt-Fach, die 650-Blatt-Doppelzufiihrung und das 550-Blatt-Fach unterstitzen die gleichen
Papierformate und -sorten. Das Einlegen von Papier unterscheidet sich ebenfalls nicht.

AVORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Um zu vermeiden, dass die Komponenten instabil
werden, legen Sie die Medien in jedes Fach einzeln ein. Alle anderen Facher sollten bis zu ihrem Einsatz
geschlossen bleiben.

1 Ziehen Sie das Fach vollstandig heraus.

Hinweis: Nehmen Sie keine Facher heraus, wenn ein Druckauftrag ausgefiihrt wird oder wenn die
Meldung Belegt an der Bedienerkonsole angezeigt wird. Dies kann zu einem Papierstau flihren.
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2 Wenn das Papier ein langeres Format als "Letter" aufweist, driicken Sie die Langenfiihrung zusammen, und
schieben Sie sie am hinteren Ende des Fachs heraus, um sie zu verlangern.

3 Driicken Sie die Langenfihrungshebel zusammen, und schieben Sie die Fihrung in die richtige Position flir
das einzulegende Papierformat.
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Hinweis: Schieben Sie die Fiihrung mithilfe der Papierformatmarkierungen unten im Fach in die richtige
Position.

4 Drucken Sie die Breitenflihrungshebel zusammen, und schieben Sie die Fiihrung in die richtige Position fir
das einzulegende Papierformat.

Hinweis: Schieben Sie die Fiihrungen mithilfe der Papierformatmarkierungen unten im Fach in die
richtige Position.

5 Biegen Sie den Stapel in beide Richtungen, um die Blatter voneinander zu I6sen und fachern Sie den Stapel
auf. Das Papier darf nicht geknickt oder geknittert werden. Klopfen Sie die Kanten auf einer ebenen Flache
gerade.
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6 Legen Sie den Papierstapel mit der empfohlenen Druckseite nach oben ein.

7 Die Papierfuhrungen miissen an den Randern des Papiers anliegen.

8 Schieben Sie die Zufiihrung ein.

9 Stellen Sie Papierformat und -sorte auf dem Druckerbedienfeld im Ment "Papier" entsprechend dem im
Fach eingelegten Papier ein.

Hinweis: Die Verwendung von verschiedenen Papiersorten oder -formaten in einem Fach kann zu
Papierstaus fuhren.
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Einlegen von Druckmedien in die Universalzufiihrung

1 Driicken Sie die Entriegelung der Universalzufiihrung nach links.

2 Offnen Sie die Universalzufiihrung.

3 Ziehen Sie die Verlangerung der Universalzufiihrung aus.

Hinweis: Ziehen Sie die Verlangerung vorsichtig aus, bis die Universalzufiihrung vollstéandig
herausgezogen und geodffnet ist.
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4 Bereiten Sie den einzulegenden Papierstapel vor.

® Biegen Sie den Papierstapel in beide Richtungen, um die Blatter voneinander zu I6sen, und fachern Sie
den Stapel auf. Das Papier darf nicht geknickt oder geknittert werden. Gleichen Sie die Kanten auf einer
ebenen Flache an.

® Halten Sie Folien an den Kanten und fachern Sie sie auf. Gleichen Sie die Kanten auf einer ebenen Flache
an.

Hinweis: Die Druckseite von Folien darf nicht beriihrt werden. Achten Sie darauf, dass Sie die Folien
nicht zerkratzen.

® Biegen Sie einen Stapel Umschlage in beide Richtungen, um die Umschldage voneinander zu l6sen, und
fachern Sie ihn anschliekend auf. Gleichen Sie die Kanten auf einer ebenen Flache an.

Warnung—Magliche Schaden: Es diirfen keine Briefumschldage mit Briefmarken, Metallklammern,
Haken, Fenstern, Flutterung oder selbstklebenden Aufklebern verwendet werden. Durch solche
Briefumschlage kann der Drucker schwer beschéadigt werden.

5 Suchen Sie die Markierung fiir die maximale Fiillhéhe und den Hebel.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Papier bzw. die Spezialdruckmedien die Markierung fir die
maximale Flllhéhe an den Papierfliihrungen nicht tiberschreiten.

2
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1 Seitenflihrungsschiene

Markierung fir maximale Fillhohe

Seitenflihrung

Verlangerung der Zufiihrung

g |~ | W N

Papierformatmarkierung

6 Legen Sie Papier ein, und passen Sie die Seitenfiihrung so an, dass sie an der Kante des Papierstapels
anliegt.

® | egen Sie Papier, Karten und Folien so ein, dass die empfohlene Druckseite nach unten weist und die
Oberkante zuerst in den Drucker eingezogen wird.

® | egen Sie Briefumschlage so ein, dass die Umschlagklappe nach oben und zur rechten Seite der
Papierfliihrung zeigt.

Hinweise:
® Schlieken Sie die Universalzufihrung nicht bzw. legen Sie kein Papier in die Universalzufiihrung ein,
wahrend ein Druckauftrag ausgefiihrt wird.
® |egen Sie jeweils nur eine Papiersorte in einem Format ein.
® Das Papier sollte flach in der Universalzuflihrung liegen. Stellen Sie sicher, dass das Papier locker in
der Universalzuflihrung liegt und nicht gebogen oder geknickt ist.

7 Stellen Sie Papierformat und -sorte auf dem Druckerbedienfeld im Men( "Papier" entsprechend dem in das
Fach eingelegten Papier ein.
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Einlegen von Papier in die manuelle Zufiihrung

Das Standard-250-Blatt-Fach verfiigt tiber eine integrierte manuelle Zufiihrung, liber die Sie nacheinander
unterschiedliche Papiersorten bedrucken kénnen.

1 Einlegen von Papier in die manuelle Zufihrung:
® Fir den einseitigen Druck mit der Druckseite nach unten
® Fir den beidseitigen Druck (Duplex) mit der Druckseite nach oben

Hinweis: Briefbogen werden je nach Druckmodus auf unterschiedliche Art eingelegt.

Einseitiger Druck bei Verwendung von Briefbégen Beidseitiger Druck bei Verwendung von Briefbogen

® Legen Sie Briefumschlage so ein, dass die Umschlagklappe nach oben und zur rechten Seite der
Papierfihrung zeigt.

2 Geben Sie nur so viel Papier in die manuelle Zufiihrung, dass die vordere Kante die Papierflihrung berihrt.

Hinweis: Um die hochstmdgliche Druckqualitat zu erzielen, verwenden Sie nur qualitativ hochwertige fir
Laserdrucker vorgesehene Druckmedien.

3 Stellen Sie die Papierfiihrungen auf die Breite des eingelegten Papiers ein.

Warnung—Maégliche Schaden: Schieben Sie das Papier nicht mit Gewalt in die Zufiihrung. Sie kénnen
dadurch Papierstaus verursachen.
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Verbinden und Trennen von Fachern

Der Drucker verbindet Facher, wenn das angegebene Papierformat und die Papiersorte identisch sind. Wenn
ein verbundenes Fach leer ist, wird Papier aus dem nachsten verbundenen Fach eingezogen. Um das
Verbinden von Fachern zu verhindern, weisen Sie ihnen einen eindeutigen benutzerdefinierten Namen fiir die
Papiersorte zu.

Verbinden und Trennen von Fachern
Hinweis: Diese Funktion ist nur fiir Netzwerkdrucker verfligbar.

1 Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.

Hinweise:

® Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers im Abschnitt "TCP/IP" des Meniis "Netzwerk/Anschliisse" an.
Die IP-Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind.
Beispiel: 123.123123.123.

®* Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn voribergehend, um die Webseite
ordnungsgemaf zu laden.

2 Klicken Sie auf Einstellungen > Menii "Papier".

3 Andern Sie die Facheinstellungen, um Papierformat und -sorte fiir das Fach anzugeben.

® Damit Facher verbunden werden kénnen, missen das Papierformat und die Papiersorte im Fach mit
denen im anderen Fach identisch sein.

® Damit Facher nicht verbunden werden, diirfen das Papierformat und die Papiersorte im Fach nicht mit
denen im anderen Fach identisch sein.

4 Klicken Sie auf Ubernehmen.

Warnung—Maodgliche Schaden: Das in das Fach eingelegte Papier sollte dem benutzerdefinierten Namen fur
die Papiersorte entsprechen, der auf dem Drucker zugewiesen wurde. Die Temperatur der Fixierstation
variiert je nach angegebener Papiersorte. Wenn die Einstellungen nicht ordnungsgemafé konfiguriert sind,
kdnnen Druckprobleme auftreten.
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Erstellen eines benutzerdefinierten Namens fiir eine Papiersorte

Verwendung des Embedded Web Server
1 Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.
Hinweise:

® Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers an. Die IP-Adresse
wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel:
123123.123.123.

* Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn vorlibergehend, um die Webseite
ordnungsgemalfd zu laden.

2 Klicken Sie auf Einstellungen > Menii "Papier" > Benutzerdefinierte Namen.

3 Wahlen Sie einen benutzerdefinierten Namen und geben Sie ihn fir die Papiersorte ein.

4 Klicken Sie auf Ubernehmen.

5 Klicken Sie auf Benutzersorten und Uberpriifen Sie, ob der benutzerdefinierte Name durch den neuen
Namen der Benutzersorte ersetzt wurde.

Verwenden der Druckerbedienerkonsole

1 Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Menii "Papier" > Benutzerdefinierte Namen

2 Wabhlen Sie einen benutzerdefinierten Namen und geben Sie ihn fir die Papiersorte ein.

3 Beriihren Sie Q/.

4 Berlihren Sie Benutzersorten und Uberpriifen Sie, ob der benutzerdefinierte Name durch den neuen Namen
der Benutzersorte ersetzt wurde.

Zuweisen einer benutzerdefinierten Papiersorte

Verwendung des Embedded Web Server

Beim Verbinden bzw. Trennen von Fachern kann ein benutzerdefinierter Name flir die Papiersorte zugewiesen
werden.

1 Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.
Hinweise:

® Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers an. Die IP-Adresse
wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel:
123123123123.

®* Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn voribergehend, um die Webseite
ordnungsgemaf zu laden.

2 Klicken Sie auf Einstellungen > Meni "Papier" > Benutzersorten.
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3 Wahlen Sie einen benutzerdefinierten Namen fiir die Papiersorte und danach eine Papiersorte aus.
Hinweis: Die Werksvorgabe fiir alle definierten Benutzersorten lautet "Papier”.

4 Klicken Sie auf Ubernehmen.

Verwenden der Druckerbedienerkonsole

1 Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Menii "Papier" > Benutzersorten
2 Wibhlen Sie einen benutzerdefinierten Namen fir die Papiersorte und danach eine Papiersorte aus.

Hinweis: Die Werksvorgabe fiir alle definierten Benutzersorten lautet "Papier".

3 Beriihren Sie Q/
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Anleitung fir Papier und Spezialdruckmedien

Hinweise:
® Stellen Sie sicher, dass Papierformat, -sorte und -gewicht auf dem Computer oder Bedienfeld richtig
eingestellt wurden.

® Biegen Sie Spezialdruckmedien vor dem Einlegen in beide Richtungen, fachern Sie sie auf und gleichen
Sie die Kanten an.

® Der Drucker druckt moglicherweise mit einer niedrigeren Geschwindigkeit, um Schaden an der
Fixierstation zu vermeiden.

® Weitere Informationen zu Karten und Etiketten finden Sie im Card Stock & Label Guide auf der Support-
Website von Lexmark unter http://support.lexmark.com.

Verwenden von Spezialdruckmedien

Tipps fur das Verwenden von Briefbogen
® Verwenden Sie speziell fir Laserdrucker entwickelte Briefbdgen.

® Drucken Sie eine Testseite auf den Briefbdgen, die Sie verwenden moéchten, bevor Sie groke Mengen
kaufen.

® \Vor dem Einlegen von Briefbdgen sollten Sie den Stapel biegen, fachern und die Kanten angleichen, um
zu verhindern, dass diese aneinander haften.

* Beim Bedrucken von Briefbdgen ist die Ausrichtung zu beachten.
Quelle Drucken Druckseite Papierausrichtung

Facher Einseitig | Nach oben |Legen Sie das Blatt so ein, dass es mit der Oberkante
zuerst in den Drucker eingezogen wird.

Hinweis: Informieren Sie sich beim Hersteller oder Anbieter, ob die vorgedruckten Briefbdgen fiir Laserdrucker
geeignet sind.
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Quelle Drucken Druckseite Papierausrichtung

Facher Beidseitig | Nach unten | Legen Sie das Blatt so ein, dass es mit der Unterkante
zuerst in den Drucker eingezogen wird.

Manuelle Zufiihrung Einseitig | Nach unten | Legen Sie das Blatt so ein, dass es mit der Oberkante
zuerst in den Drucker eingezogen wird.

Manuelle Zufiihrung Beidseitig | Nach oben | Legen Sie das Blatt so ein, dass es mit der Unterkante
zuerst in den Drucker eingezogen wird.

=
_
Universalzufiihrung Einseitig | Nach unten | Legen Sie das Blatt so ein, dass es mit der Oberkante

zuerst in den Drucker eingezogen wird.

geeignet sind.

Hinweis: Informieren Sie sich beim Hersteller oder Anbieter, ob die vorgedruckten Briefbdgen fiir Laserdrucker
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Quelle Drucken Druckseite Papierausrichtung

Universalzufiihrung Beidseitig | Nach oben | Legen Sie das Blatt so ein, dass es mit der Unterkante
zuerst in den Drucker eingezogen wird.

Hinweis: Informieren Sie sich beim Hersteller oder Anbieter, ob die vorgedruckten Briefbdgen fiir Laserdrucker
geeignet sind.

Tipps fiir das Verwenden von Folien

Drucken Sie eine Testseite auf den Folien, die Sie verwenden mdchten, bevor Sie groke Mengen kaufen.

Stellen Sie Papiergrofke, -sorte, -struktur und -gewicht auf dem Druckerbedienfeld im Menu "Papier"
entsprechend den in das Fach eingelegten Folien ein.

Drucken Sie eine Testseite auf den Folien, die Sie verwenden mdchten, bevor Sie grolke Mengen kaufen.

Folien kdnnen aus dem 250-Blatt-Fach, aus der manuellen Zufiihrung oder der Universalzufiihrung
eingezogen werden.

Verwenden Sie speziell fur Laserdrucker entwickelte Folien.
Vermeiden Sie Fingerabdricke auf den Folien, damit keine Probleme mit der Druckqualitat auftreten.

Vor dem Einlegen von Folien sollten Sie den Stapel biegen, fachern und die Kanten angleichen, um zu
verhindern, dass diese aneinander haften.

Tipps fur das Verwenden von Briefumschlagen

Stellen Sie Papiergrofke, -sorte, -struktur und -gewicht auf dem Druckerbedienfeld im Menu "Papier"
entsprechend den in das Fach eingelegten Briefumschlagen ein.

Flhren Sie stets Testdrucke mit den Briefumschlagen durch, die Sie verwenden mdéchten, bevor Sie groke
Mengen kaufen.

Verwenden Sie speziell fir Laserdrucker entwickelte Briefumschléage.

Verwenden Sie Briefumschlége aus Papier mit einem Baumwollgehalt von 25 % und einem Gewicht von
90 g/m?, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Verwenden Sie nur neue, unbeschéadigte Umschlage.

Um optimale Ergebnisse zu erzielen und Papierstaus auf ein Minimum zu reduzieren, verwenden Sie keine
Briefumschlage, die:

— Ubermafkig gewellt oder aufgerollt sind

— zusammenkleben oder in irgendeiner Form beschadigt sind

— Fenster, Locher, Perforationen, Ausschnitte oder Pragungen aufweisen

— mit Metallklammern, Verschlussstreifen oder Metallfaltleisten versehen sind
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— mit einem Sicherheitsverschluss versehen sind

— mit Briefmarken versehen sind

— frei liegende Klebeflachen aufweisen, wenn die Umschlagklappe zugeklebt oder geschlossen ist
— umgeknickte Ecken aufweisen

— mit einer rauen, gekrauselten oder gerippten Oberflache versehen sind

Passen Sie die Seitenfihrungen an die Breite der Briefumschléage an.

Biegen Sie die Briefumschldge vor dem Einlegen in das Papierfach in beide Richtungen, und féachern Sie
sie auf, um die Umschldge voneinander zu I16sen. Klopfen Sie die Kanten auf einer ebenen Flache gerade.

Hinweis: Bei einer sehr hohen Luftfeuchtigkeit (iber 60 %) kann es angesichts der hohen Temperaturen
beim Drucken zum Zerknittern oder Verkleben der Briefumschlage kommen.

Tipps fiir das Drucken von Etiketten

Stellen Sie Papiergrofke, -sorte, -struktur und -gewicht auf dem Druckerbedienfeld im Menu "Papier"
entsprechend den in das Fach eingelegten Etiketten ein.

Fihren Sie stets Testdrucke mit den Etiketten durch, die Sie verwenden mdchten, bevor Sie groke Mengen
kaufen.

Weitere Informationen zum Bedrucken von Etiketten, zu Eigenschaften und zur Gestaltung finden Sie im
Card Stock & Label Guide (nur auf Englisch erhaltlich) unter http://support.lexmark.com.

Verwenden Sie speziell fur Laserdrucker entwickelte Etiketten.
Verwenden Sie keine Etiketten mit Hochglanzmaterial als Trager.

Verwenden Sie vollstandige Etikettenbdgen. Bei nicht vollstédndigen Etikettenbdgen kann es passieren,
dass sich Etiketten wahrend des Druckvorgangs I6sen und dadurch ein Papierstau entsteht. Unvollstdndige
Etikettenbdgen kdnnen dartber hinaus den Drucker und die Tonerkassette mit Kleber verunreinigen und
zu einem Verlust der Garantie fiir den Drucker und die Tonerkassette flihren.

Verwenden Sie keine Etiketten mit freiliegendem Klebstoff.

Biegen Sie die Etiketten vor dem Einlegen in das Papierfach in beide Richtungen, und fachern Sie sie auf,
um sie voneinander zu I6sen. Klopfen Sie die Kanten auf einer ebenen Flache gerade.

Tipps fiir das Verwenden von Karten

Karten sind schwere und einschichtige Druckmedien. Sie verfligen uber veranderliche Eigenschaften wie den
Feuchtigkeitsgehalt, die Starke und die Struktur, die die Druckqualitat wesentlich beeinflussen kdnnen.

Stellen Sie Papiergrofe, -sorte, -struktur und -gewicht auf dem Druckerbedienfeld im Meni "Papier"
entsprechend den in das Fach eingelegten Karten ein.

Fuhren Sie stets Testdrucke mit den Karten durch, die Sie verwenden mdchten, bevor Sie groke Mengen

kaufen.

Legen Sie Papierstruktur und -gewicht in den Facheinstellungen entsprechend dem im Fach eingelegten

Papier fest.

Vorgedruckte Elemente, Perforationen und Falzstellen kdnnen die Druckqualitadt erheblich beeintrachtigen
und Papierstaus sowie Probleme bei der Handhabung der Druckmedien verursachen.

Biegen Sie die Karten vor dem Einlegen in das Papierfach in beide Richtungen, und fachern Sie sie auf, um
die Karten voneinander zu I6sen. Klopfen Sie die Kanten auf einer ebenen Flache gerade.
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Richtlinien fur Papier

Wahlen Sie das richtige Papier bzw. geeignete Spezialdruckmedien, um Druckprobleme zu reduzieren. Um
eine optimale Druckqualitat zu erzielen, fertigen Sie Probedrucke auf dem jeweiligen Papier oder
Spezialdruckmedium an, bevor Sie grokere Mengen davon kaufen.

Papiereigenschaften

Die folgenden Papiereigenschaften beeinflussen die Druckqualitdt und die Zuverlassigkeit des Druckers. Es
wird empfohlen, diese Eigenschaften bei der Beurteilung neuen Papiers zu beachten.

Gewicht

Aus den Druckerfdchern kann Papier mit einem Gewicht bis zu 176 g/m? und vertikaler Faserrichtung
automatisch eingezogen werden. Aus der Universalzufiihrung kann Papier mit einem Gewicht bis zu 176 g/m?
und vertikaler Faserrichtung automatisch eingezogen werden. Papier unter 60 g/m? ist u. U. nicht fest genug,
um richtig eingezogen zu werden, sodass Papierstaus verursacht werden kénnen. Verwenden Sie fur optimale
Druckergebnisse Papier mit einem Gewicht von 75 g/m? und vertikaler Faserrichtung. Bei Verwendung von
Papier mit einem Format unter 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 Zoll) sollte das Gewicht des Papiers mindestens

90 g/m? betragen.

Hinweis: Der beidseitige Druck wird fiir Papier mit einem Gewicht von 60-105 g/m? und vertikaler
Faserrichtung unterstitzt.

Wellen

Unter "gewellt" versteht man die Neigung von Papier, sich an den Kanten zu wellen. UbermaRig gewelltes
Papier kann Probleme bei der Papierzufuhr verursachen. Da das Papier im Drucker hohen Temperaturen
ausgesetztist, kann es sich auch nach dem Druckvorgang wellen. Wenn Sie Papier unverpackt in einer heifen,
feuchten, kalten oder trockenen Umgebung aufbewahren, kann sich das Papier sogar in den Fachern vor dem
Druckvorgang wellen, wodurch Einzugsprobleme verursacht werden kdnnen.

Glattegrad

Der Glattegrad von Papier beeinflusst unmittelbar die Druckqualitat. Wenn Papier zu rau ist, kann der Toner
nicht richtig auf dem Papier fixiert werden. Wenn das Papier zu glatt ist, kdnnen Einzugsprobleme oder
Probleme hinsichtlich der Druckqualitat verursacht werden. Verwenden Sie Papier mit einem Glattewert
zwischen 100 und 300 Sheffield-Punkten, wobei die beste Druckqualitat bei einer Glatte zwischen 150 und
250 Sheffield-Punkten erzielt wird.

Feuchtigkeitsgehalt

Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers beeinflusst die Druckqualitat und die Fahigkeit des Druckers, das Papier
ordnungsgemalf einzuziehen. Bewahren Sie Papier in der Originalverpackung auf, bis Sie es verwenden. Damit
wird das Papier weniger Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt, die sich negativ auf die Qualitat des Papiers
auswirken kdénnen.

Lagern Sie Papier 24 bis 48 Stunden vor dem Druck in der Originalverpackung in der gleichen Umgebung wie
der Drucker. Dehnen Sie die Zeit auf mehrere Tage aus, wenn die Lager- oder Transportumgebung stark von
der Druckerumgebung abweicht. Bei dickem Papier ist mdglicherweise ebenfalls ein langerer
Aufbereitungszeitraum erforderlich.
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Faserrichtung

Die Faserrichtung bezeichnet die Ausrichtung der Papierfasern in einem Blatt Papier. Die Faserrichtung ist
entweder vertikal, d. h. die Fasern verlaufen in Langsrichtung des Papiers, oder horizontal, d. h. die Fasern
verlaufen in Querrichtung des Papiers.

Fir Feinpostpapier mit einem Gewicht von 60 bis 90 g/m? wird die Verwendung von Papier mit vertikaler
Faserrichtung empfohlen.

Fasergehalt

Die meisten hochwertigen xerografischen Papiere bestehen aus 100 % chemisch zerfasertem Holz. Dieser
Gehalt gibt dem Papier eine hohe Stabilitat, sodass weniger Probleme bei der Papierzufuhr auftreten und eine
hohere Druckqualitat erzielt wird. Papier, das Fasern wie z. B. Baumwolle enthélt, kann sich negativ auf die
Papierhandhabung auswirken.

Unzulassige Papiersorten

Die folgenden Papiersorten sollten nicht flir den Drucker verwendet werden:

® chemisch behandeltes Papier, das zum Erstellen von Kopien ohne Kohlepapier gedacht ist (auch als
selbstdurchschreibendes Papier, kohlefreies Durchschlagpapier oder kohlepapierfreies Papier bezeichnet)

® vorgedrucktes Papier, das mit Chemikalien hergestellt wurde, die den Drucker verunreinigen kdnnen
® vorgedrucktes Papier, das durch die Temperatur in der Druckerfixierstation beeintrachtigt werden kann

® vorgedrucktes Papier, bei dem eine Registereinstellung (genaue Druckposition auf der Seite) von mehr als
+2,3 mm erforderlich ist, wie z. B. bei OCR-Formularen (Optical Character Recognition = optische
Zeichenerkennung)

In manchen Féllen kann die Registereinstellung mit der Softwareanwendung gedndert werden, um solche
Formulare zu drucken.

® beschichtetes Papier (korrekturgeeignetes Feinpostpapier), synthetisches Papier, Thermopapier

® Papier mit rauen Kanten, Papier mit einer rauen oder stark strukturierten Oberflache sowie gewelltes Papier
® Recycling-Papier, das nicht EN12281:2002 (europadisch) entspricht

® Papier mit einem Gewicht unter 60 g/m?

* mehrteilige Formulare oder Dokumente

Auswahlen des Papiers

Durch die Verwendung des geeigneten Papiers kdnnen Papierstaus vermieden und ein stérungsfreier Druck
gewdhrleistet werden.
So vermeiden Sie Papierstaus und schlechte Druckqualitat:

* Verwenden Sie stets neues, unbeschédigtes Papier.

® Achten Sie vor dem Einlegen auf die empfohlene Druckseite des Papiers. Ein entsprechender Hinweis
befindet sich normalerweise auf der Verpackung des Papiers.

® Verwenden Sie kein Papier, das manuell zugeschnitten wurde.

® | egen Sie keine unterschiedlichen Papierformate, -sorten und -gewichte in ein Fach ein. Dadurch werden
Papierstaus verursacht.

® \erwenden Sie kein beschichtetes Papier, es sei denn, es ist speziell flir den elektrofotografischen Druck
vorgesehen.
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Auswahlen vorgedruckter Formulare und Briefbégen

Beachten Sie beim Auswéhlen von vorgedruckten Formularen und Briefbdgen die folgenden Richtlinien:
® Fiir 60 bis 90 g/m?-Papier wird Papier mit vertikaler Faserrichtung empfohlen.

® Verwenden Sie nur Formulare und Briefbdgen, die im Offset-Lithographie-Verfahren oder im
Gravurdruckverfahren bedruckt wurden.

* Vermeiden Sie die Verwendung von rauem Papier oder Papier mit stark strukturierter Oberflache.

Verwenden Sie Farben, die nicht durch das Harz im Toner beeintrachtigt werden. Farben auf Oxidations- oder
Olbasis erfiillen diese Anforderungen in der Regel; fiir Latexfarben gilt das méglicherweise nicht.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhren Papierlieferanten.

Verwenden von Recycling-Papier und anderen Papieren

Als Unternehmen, das sich seiner Verantwortung gegentber der Umwelt bewusst ist, unterstiitzt Lexmark die
Verwendung von Recycling-Papier, das speziell fir (elektrofotografische) Laserdrucker hergestellt wird. Im
Jahr 1998 legte Lexmark der US-Regierung eine Studie vor, die beweist, dass Recycling-Papier, das von den
grofkten Papierfabrikanten in den USA produziert wird, genauso gut in die Gerate eingezogen werden kann
wie nicht-recyceltes Papier. Es kann jedoch nicht allgemein gesagt werden, dass Recycling-Papier grundsdétzlich
gut eingezogen wird.

Lexmark testet seine Drucker standig mit Recycling-Papier (20 bis 100 % Altpapier) und einer Vielzahl von
Testpapier aus allen Landern der Welt unter verschiedenen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbedingungen.
Lexmark kann keinen Grund gegen die Verwendung von modernem Recycling-Papier auffliihren, aber generell
gelten die folgenden Richtlinien.

* Niedriger Flissigkeitsgehalt (4 — 5 %)
* Geeignete Glatte (100 — 200 Sheffield-Einheiten oder 140 — 350 Bendtsen-Einheiten, europaisch)

Hinweis: Einige viel glattere Papiere (z. B. erstklassige Laserpapiere, 50 — 90 Sheffield-Einheiten) und
viel rauere Papiere (z. B. erstklassige Baumwollpapiere, 200 — 300 Sheffield-Einheiten) wurden so
bearbeitet, dass sie trotz ihrer Oberflachenstruktur in Laserdruckern sehr gut eingesetzt werden kénnen.
Bevor Sie diese Papiersorten verwenden, fragen Sie lhren Papierlieferanten.

® Geeigneter Reibungsfaktor zwischen den Blattern (0,4 — 0,6)
® Ausreichende Biegeresistenz in Einzugsrichtung

Recycling-Papier, Papier mit geringem Gewicht (< 60 g/m?[16 Ib bond]) und/oder geringer Starke (< 3,8 mils [01
mm]) sowie Papier, das in horizontaler Faserrichtung flir Hochformatdrucker (kurze Kante) geschnitten ist, kann
eine zu geringe Biegeresistenz fir einen zuverlassigen Papiereinzug haben. Bevor Sie diese Papiersorten fiir
(elektrofotografische) Laserdrucker verwenden, fragen Sie |hren Papierlieferanten. Dies sind nur allgemeine
Richtlinien. Auch Papier, das diesen Richtlinien entspricht, kann in jedem Laserdrucker zu Problemen beim
Einzug flihren (z. B. wenn sich das Papier unter normalen Druckerbedingungen stark wellt).

Aufbewahren von Papier
Befolgen Sie die folgenden Richtlinien zum Aufbewahren von Papier, um Papierstaus zu vermeiden und eine
gleichbleibende Druckqualitédt sicherzustellen:

* Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie Papier bei einer Temperatur von 21 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von 40 % aufbewahren. Die meisten Hersteller empfehlen, bei Temperaturen zwischen 18
und 24 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 40 bis 60 % zu drucken.

® [agern Sie Kartons mit Papier nicht direkt auf dem Boden, sondern auf einer Palette oder in einem Regal.
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® Lagern Sie Einzelpakete auf einer ebenen Flache.
® Legen Sie keine Gegenstande auf Papierpaketen ab.

* Nehmen Sie das Papier erst aus dem Karton oder der Verpackung, wenn Sie es in den Drucker einlegen
mochten. Das Papier bleibt sauber, trocken und plan, wenn Sie es im Karton oder in der Verpackung
aufbewahren.

Unterstiitzte Papierformate, -sorten und -gewichte

In den folgenden Tabellen finden Sie Informationen zu den standardmafkigen und optionalen
Papierzufihrungen sowie zu den unterstitzten Papierformaten, -sorten und -gewichten.

Hinweis: Wenn Sie ein Papierformat verwenden, das nicht aufgefiihrt wird, wahlen Sie das ndchstgroRere
Format aus.

Unterstiitzte Papierformate

Hinweis: Ihr Druckermodell wird méglicherweise mit einer 650-Blatt-Doppelzufiihrung geliefert, die aus
einem 550-Blatt-Fach und einer integrierten 100-Blatt-Universalzufiihrung besteht. Das 550-Blatt-Fach der
650-Blatt-Doppelzufiihrung unterstitzt dieselben Papierformate wie das optionale 550-Blatt-Fach. Die
integrierte Universalzufiihrung unterstitzt unterschiedliche Papierformate, -sorten und —gewichte.

Papierformat und MaRe Standard-250- Manuelle 650-Blatt-Doppelzufiihrung 550- Duplex-
Blatt-Fach Zufiihrung Blatt- Modus
Fach

550- Universalzufiihrung
Blatt-
Fach

A4 YA v YA YA A v
210 x 297 mm (8,3 x 11,7 Zoll)
AS A v V2 A V2 X
148 x 210 mm (5,83 x 8,3 Zoll)
A6 X \/ X \/1 X X
105 x 148 mm (4,1 x 5,8 Zoll)
JISB5 \/1 \/ \/1 ‘/1 \/1 X
182 x 257 mm (7,2 x 10,1 Zoll)
Letter Vi v V! V! V! v

216 x 279 mm (8,5 x 11 Zoll)

Legal v Vv v VooV

216 x 356 mm (8,5 x 14 Zoll)

" Die Zufiihrung unterstiitzt Papierformate ohne Formaterkennung.

2 "Universal" wird im 250-Standardfach oder optionalen 550-Blatt-Fach nur unterstiitzt, wenn das Papierformat zwischen
148 x 215,9 mm (5,83 x 8,5 Zoll) und 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 Zoll) betragt.

3"Universal" wird in der Universalzufiihrung und manuellen Zufilhrung nur unterstiitzt, wenn das Papierformat zwischen
76,2 x 127 mm (3 x 5 Zoll) und 215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 Zoll) betrégt.

4"Universal" wird im Duplexmodus nur unterstiitzt, wenn die Breite zwischen 210 mm (8,27 Zoll) und 215,9 mm (8,5 Zoll)
und die Lange zwischen 279,4 mm (11 Zoll) und 355,6 mm (14 Zoll) betragt.
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Papierformat und MafRke Standard-250- Manuelle 650-Blatt-Doppelzufiihrung 550- Duplex-
Blatt-Fach Zufiihrung Blatt- Modus
Fach

550- Universalzufiihrung
Blatt-
Fach

Executive \/ 1 \/ \/ 1 ‘/ 1 \/ 1 X
184 x 267 mm (7,3 x 10,5 Zoll)
Oficio (Mexico) V! v V! V! V! v
216 x340 mm (8,5x13,4 Zoll)
Folio V! v V! V& Vi v
216 x 330 mm (8,5 x 13 Zoll)
Statement X \/ X \/1 X X
140 x 216 mm (5,5 x 8,5 Zoll)
Universal X \/ 13 X \/ 13 X X

76 x 127 mm (3 x 5 Zoll) bis
216 x 356 mm (8,5 x 14 Zoll)

Universal ‘/1,2 \/ \/1,2 \/ \/1,2 ‘/4

148 x 210 mm (5,8 x 8,3 Zoll)
bis 216 x 356 mm (8,5 x 14

Zoll).

7 3/4 Briefumschlag X \/ X \/ 1 X X
(Monarch)

98 x 191 mm (3,9 x 7,5 Zoll)

9 Briefumschlag X \/ X \/ 1 X X
98 x 225 mm (3,9 x 8,9 Zoll)

10 Briefumschlag X \/ X ‘/ 1 X X
105 x 241 mm (4,1 x 9,5 Zoll)

DL Briefumschlag X \/ X ‘/ 1 X X
110 x 220 mm (4,3 x 8,7 Zoll)

C5 Briefumschlag X \/ X ‘/1 X X
162 x 229 mm (6,4 x 9 Zoll)

B5 Briefumschlag X \/ X ‘/1 X X

176 x 250 mm (6,9 x 9,8 Zoll)

' Die Zufiihrung unterstiitzt Papierformate ohne Formaterkennung.

2 "Universal" wird im 250-Standardfach oder optionalen 550-Blatt-Fach nur unterstiitzt, wenn das Papierformat zwischen
148 x 215,9 mm (5,83 x 8,5 Zoll) und 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 Zoll) betragt.

3"Universal" wird in der Universalzufiihrung und manuellen Zufiihrung nur unterstiitzt, wenn das Papierformat zwischen
76,2 x 127 mm (3 x 5 Zoll) und 215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 Zoll) betragt.

4"Universal" wird im Duplexmodus nur unterstiitzt, wenn die Breite zwischen 210 mm (8,27 Zoll) und 215,9 mm (8,5 Zoll)
und die Lange zwischen 279,4 mm (11 Zoll) und 355,6 mm (14 Zoll) betragt.
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Papierformat und MafRke Standard-250- Manuelle 650-Blatt-Doppelzufiihrung
Blatt-Fach Zufiihrung

550- Universalzufiihrung
Blatt-
Fach

Anderer Briefumschlag X \/ X ‘/ 1 X X

98 x 162 mm (3.9 x 6.3 Zoll)
bis zu 176 x 250 mm
(6,9 x 9.8 Zoll)

' Die Zufiihrung unterstiitzt Papierformate ohne Formaterkennung.

2 "Universal" wird im 250-Standardfach oder optionalen 550-Blatt-Fach nur unterstiitzt, wenn das Papierformat zwischen
148 x 215,9 mm (5,83 x 8,5 Zoll) und 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 Zoll) betragt.

3"Universal" wird in der Universalzufiihrung und manuellen Zufiihrung nur unterstiitzt, wenn das Papierformat zwischen
76,2 x 127 mm (3 x 5 Zoll) und 215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 Zoll) betragt.

4"Universal" wird im Duplexmodus nur unterstiitzt, wenn die Breite zwischen 210 mm (8,27 Zoll) und 215,9 mm (8,5 Zoll)
und die Lange zwischen 279,4 mm (11 Zoll) und 355,6 mm (14 Zoll) betragt.

Unterstiitzte Papiersorten und -gewichte

Hinweise:

® |hr Druckermodell wird moglicherweise mit einer 650-Blatt-Doppelzufiihrung geliefert, die aus einem
550-Blatt-Fach und einer integrierten 100-Blatt-Universalzufiihrung besteht. Das 550-Blatt-Fach der 650-
Blatt-Doppelzuflihrung unterstiitzt dieselben Papierformate und -sorten wie das 550-Blatt-Fach. Die
integrierte Universalzufiihrung unterstiitzt unterschiedliche Papierformate, -sorten und —gewichte.

® Etiketten, Folien, Briefumschlage und Karten werden immer mit einer niedrigeren Druckgeschwindigkeit
gedruckt.

Papiersorte 250-Blatt- Manuelle 650-Blatt-Doppelzufiihrung 550-Blatt- Duplex-
Fach Zufiihrung Fach Modus
550-Blatt-  Univer&salzufiihrung
Fach
Papier v v v v v v
® Normal

® Recycling-Papier
* Glanz

® Feinpostpapier
® Briefbogen

® Vorgedruckt

® Farbpapier

® |eicht

® Schwer

® Rau/Baumwolle
® Benutzersorte [X]

Karten \/ \/ \/ \/ \/ X




Anleitung flir Papier und Spezialdruckmedien 64

Papiersorte 250-Blatt- Manuelle 650-Blatt-Doppelzufiihrung 550-Blatt-
Fach Zufiihrung Fach
550-Blatt- Univer&salzufiihrung
Fach
Folien \/ \/ X \/ X X
Etiketten ‘/ \/ \/ \/ \/ X
® Papier
Umschlag X \/ X \/ X X
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Drucken

Drucken von Formularen und Dokumenten

Drucken von Formularen

1 Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

Formulare und Favoriten > Format auswahlen > Drucken
2 Passen Sie gegebenenfalls die Druckeinstellungen an.

3 Senden Sie den Druckauftrag.

Von einem Computer aus drucken

Hinweis: Fir Etiketten, Karten und Umschlage missen das Papierformat und die Papiersorte im Drucker vor
dem Senden des Druckauftrags festgelegt werden.

1 Offnen Sie im Dokument, das Sie drucken méchten, das Dialogfeld "Drucken".
2 Passen Sie nach Bedarf die Einstellungen an.

3 Senden Sie den Druckauftrag.

Schwarzweiftdruck

Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Einstellungen > Druckeinstellungen > Menii "Qualitat" > Druckmodus > Nur Schwarz > 4

Anpassen des Tonerauftrags

Verwendung des Embedded Web Server
1 Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld ein.
Hinweise:

® Zeigen Sie die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers an. Die IP-Adresse
wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die durch Punkte voneinander abgetrennt sind. Beispiel:
123123123123.

®* Wenn Sie einen Proxyserver verwenden, deaktivieren Sie ihn voribergehend, um die Webseite
ordnungsgemaf zu laden.

2 Klicken Sie auf Einstellungen > Druckeinstellungen > Menii "Qualitat" > Tonerauftrag.

3 Passen Sie die Einstellung an und klicken Sie auf Ubernehmen.
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Verwenden der Druckerbedienerkonsole

1 Wechseln Sie auf dem Startbildschirm zu:

> Einstellungen > Druckeinstellungen > Menii "Qualitat" > Tonerauftrag

2 Passen Sie die Einstellung an und beriihren Sie dann Q/.

Verwenden von "Max. Geschwindigkeit" und "Max. Kapazitat"

Die Einstellungen "Max. Geschwindigkeit" und "Max. Kapazitat" ermdglichen die Auswahl zwischen schnellerer
Druckgeschwindigkeit oder héherer Tonerkapazitat. Die Werksvorgabe lautet "Max. Kapazitat".

* Max. Geschwindigkeit: Unterstiitzt abhangig von der Einstellung im Druckertreiber den Schwarzweifs- oder
Farbdruck. Der Drucker druckt im Farbmodus, es sei denn, "Nur Schwarz" wurde im Drucker